13 cent.

S.Jadwiga.

Nakladem Wydawnictwa
,KATOLIKA” 'Mf

czcionkami® . Bytom '



Roczniki ,,Swiatla”

sg jeszcze w zapasie i naby¢ mozna:

Rocznik I-szy w zeszytach za 1,50 mrk., oprawny 2,50 mrk., w- ozdobnej opr. 4 m.
1lI-ci w zeszytach za 4 m., oprawny 5 mk., w ozdobnej oprawie 6,50 mk.
VIl-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.
VIll-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.
’, I, IV, Vi VI juz wyczerpane.

Na przesylke prosimy dolaczy¢ w odlegtosci do 10 mil 25 fen.,
broszurowanego egzemplarza 30 fen., do oprawnego za$ 50 fen.
Zamawia¢ mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,,Katolika"

w Bytomiu, ulica Piekarska nr. 29.

2

w dalszej odlegtosci do

Naktadem Wydawnictwa ,,Katolika#4 w Bytomiu B.-Szl. wyszla z druku

ksigzka pod tytutem:

Nowy Brewiarzyk Tercyarski

Braei 1 Siostr III zakonu $w. Ojca Franciszka

z dodatkiem
réznych stosownych nabozenstw.

Nowy ten Brewiarzyk zostal wydany przez ks. N. Bontzeka, proboszcza Bytom-
skiego, 1 jest wydrukowany za pozwoleniem wladzy biskupiej. Dotad jeszcze nikt nie
wydal Brewiarzyka, ktoryby byt tak dogodny i1 praktyczny, jak niniejszy. Bre-
wiarzyk mie$ci w sobie: Kalendarz rzymski, oficyum, podzielone na 3 czgsci tj. na Adwent,
Boze Narodzenie i po Bozem Narodzeniu (to oficyum jest drukowane w 2 tamach na
kazdej stronie). Dalej zawiera Brewiarzyk: Regute 111 zakonu, kalendarz tercyarski, od-
pusty dla Tercyarzy, sposob obtdczyn, sposdb profesyl absolucyg jeneralng, sposob odma-
wiania pamerzy tercyarskich, modlitwy poranne i wieczorne, modhtwy do mszy $w. zwy-
czajnej 1 zatobnej, modlitwy do spowiedzi i komunii §w. i rozmaite inne modlitwy i lita-
nie, oraz droge krzyzows. Stron 480. — Druk jest wielki, wyrazny, a tytuly czerwonym
druk1em wykonane. — Brewiarzyk zostal wydrukowany na papierze zwyczajnym
i welinowrym. Ceny sg nast¢pujace:

zwyczajny:
oprawny w pot plot. z czerw, brzeg, i futer. 1,50
Z Przesytka o 1,70
w pot plétno z czerw, brzeg, i zlot. tytutem
i futeratem
z przesytka
w nasladow. skore, czerw, brzeg z zlotym ty-

Papier

tutem 1 krzyzem wfuter......cooooviineene 2,25

Z PrzesytKa e 2,45
w nasladow. skoére, ztot. brzeg, itp. 3,50

Z Przesytka e 3,70
w skorg, czerw, brzeg, z zlot. tyt. i 7

W ULET i 2,75

Z przesytka . .2,95
w skore, zlot. brzeg, i t. p.w fut... A4—

z przesytka... .4.20

Zamawia¢ mozna pod adresem :

Wydawnictwo ,Katolikall w By omiu

Papier welinowy:

oprawny w pot ptot. z czer. brzeg i futeratem 1,80
Z PTZeSY K@ oo 2,00

w pol ptotno z czerw, brzeg, i zlot. tytulem
i futeratem
z przesytka

w na$l. skorg, czerw, brzeg, z zltot. tytulem
i krzyzem w futer.....occoeveeees e 2,55
z przesytka Y. L2775
w nasl. skorg, ztoty brzeg itp. w futer. . 3,80
Z Przesytka e 4,
w skore, czerw, brzeg z zi. tytultem i krzy-
zem 1 futeratem ......ccoooviiiiiiiiinnnn, 3,05
Z PIrzesSytka i 3,25
w skorg, zloty brzeg i t. p. w futerale 4,30
Z PTZeSYTKa oo 4,50

(Beuthen 0,-S.)




Rok X.

-go Bytom Gr.§, 15-go Czerwca 1896.

Xr. 12.

LSWIATLO" wychodzi dwa razy na miesiac, co 1-go i 15-go kazdego miesiaca. — Przedplata kwartalna wynosi t marke = 75 cent.

Zeszyt pojedynczy kosztnje 18 fen. = 13 centow. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitungs-Preisliste t 99) w kazdej ksiggami,

o agentow i z Wydawnictwa ,Katolika" w Bytomiu na Gérnym Slazku (Beuthen O.-S.) — Ogloszenia przyjmuja si¢ za oplata
20 fen. od 3 -tamowego wiersza drobnym drukiem.

NIEGODNY.

(Cieg
VIL
Zamek Hohenhofen.

romienie stonca przedzieraty si¢ ta-
godnie przez mgliste obtoki. Srod-
kiem doliny plyneta mata, bystra rzeczka,
ocieniona po obydwoch stronach pochy-
lemi wierzbami, ponad ktéoremi wysta-
waly cieniste olchy, poustawiane w ma

lowniczych gromadkach.

Nieco dalej ukazywato si¢ pigkne
wzgorze poroste kwitngcymi krzakami,
z pomigdzy ktérych juz zdaleka mozna
byto widzie¢ wiezyczki palacyku, zwa-
nego zamkiem Hohenhofen, chociaz
stara siedziba rycerska, zamieniona dzi$
w malowniczg ruing, lezala niero6wnie
dalej na uboczu. Patacyk przedstawiat
si¢ nader wspaniale, gérujac nad szere-
gami domow krytych dachowka, zapet-
niajacych catg doling, pomiedzy ktérymi
ukazywaly si¢ ogromne budynki, gg¢sto
najezone wysokimi kominami buchaja-
cymi dymem.

Wnetrze patacu odpowiadato jego
wspaniatej] powierzchownoSci. Pickne
marmurowe schody wiodly do obszer-
nej wystawy opartej na rzezbionych stu-

dalszy.)
pach z ozdobami po bokach, wysta-
nej kosztownemi dywanami. Wysokie

oszklone korytarze, ozdobione najrzad-
szemi ros$linami, prowadzity do dolnych
mieszkan, odstaniajgc przepyszne schody
prowadzace na gdérne pigtro, zawierajgce
paradne salony, przybrane z niestycha-
nym zbytkiem 1 wytwornym smakiem.
Wszystko to jednak razilo pustkg, osa-
motnieniem, brakiem wszelkiego zycia.
Caly ten szereg obszernych komnat z
pospuszczanemi firankami, ktére nie do-
zwalaty si¢ przedrze¢ najmniejszemu
promieniowi stonca, razil grobowem zi-
mnem 1 sztywnos$cig. Posadzka, gladka
jak zwierciadto, byta tak starannie wy-
froterowana, jak gdyby lada chwile ghu-
che te salony mialy si¢ napeilni¢ weso-
lymi go§émi. Ale podobna chwila nigdy
tu nie nastgpita; cala ta przepyszna sie-
dziba byta roéwnie pustg i osamotniong,
jak mate zakurzone pokoiki brazylijskiej

chaty. Dla napotkania jakich takich
sladow zycia, trzeba bylo, wymingwszy
paradne pokoje, udaé¢ si¢ ku lewemu

skrzydtu patacu, ktoérego okna wycho-
dzily na najpigkniejsze klomby ogrodu.
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Tam dopiero widzie¢ mozna byto zycie,
podniesione mtodziencza dziatalnoscia.
Pokoje odznaczajgce si¢ wykwintnym
smakiem 1 wygoda $wiadczyty, . ze ich
urzadzeniem Kkierowal Swiatly i czynny
umyst.

Lecz zato zupelng sprzeczno$¢ sta-
nowito przeciwne skrzydto patacu, ma-
jace obszerny widok na zaklady fabry-
czne i domy robotnik6w rozrzucone
w dolinie. Wszystkie tu znajdujace si¢
pokoje odznaczaty si¢ jaka§ urzedowa,
kancelaryjng cecha. Na wszystkich
przedmiotach spoczywat jaki§ tajemniczy
cien zaloby, podobny do mroznego
szronu pokrywajgcego nawet cien wdzig-
ku lodowag warstwa.

Tego przykrego wrazenia nie mogl
przyttumi¢ pigkny bukiet §wiezych kwia-
tow stojacy na stoliku, ani nadobna
twarz mtodej panienki, siedzacej w za-
mys$leniu przy oknie.

Twarz jej zdradzala w tej chwili
pewne zaklopotanie i1 przymus; jej oczy
zwrocity sie trwozliwie w gtab pokoju,
na postaé starca spoczywajacego w ob-
szernym fotelu, z glowag wsparta na
poduszce 1 nogami, pomimo letniego
ciepta, owinictemi grubg koldrg. Postac
tego starca, ztamanego wiekiem i cho-
robg, odznaczata si¢ dziwng surowos$cig;
twarz miala wyraziste, jakby zelazne
rysy, jakkolwiek wyneg¢dzniata od choro-
by, wskazywata potezng wole czltowicka.
Kiedy$, gdy jeszcze uSmiech goscilt na
tej dumnej twarzy, mogla ona by¢ pig-

kng, ale ten czas mingt juz bezpowro-
tnie, ulatujaca mtodos§¢ zabrata z soba
u$miech i przygasita ogien w oczach,

a cierpienia wyryly pietno surowos$ci
1 zniechgcenia.

Posepne powietrze na dworze odpo-
wiadalo w zupelnosci usposobieniu dwoch
osob, siedzacych obok siebie w pokoju.
ZamyS$lony starzec przypominal chmurny
widnokrag nieba, ktérego czarnych obto-
kow nie mogty przedrze¢ oczy dziew-
czyny. Byla ona podobng do slonecz-
nego promienia wposrod tej dusznej,
burzliwej atmosfery. Przenikliwe jak
bltyskawice, grozne jak huki gromu, byty
stowa, ktore przed chwila wymowit sta-

rzec, a stodki gltos jego towarzyszki mu-
sial wobec nich zamilkng¢; z dziecigca
ulegto$cia poddata si¢ nieuniknionemu
losowi.

Przyjeta ona pokornie niesprawiedli-
we slowa, jak gdyby juz oddawna do
nich nawykla. Spokojnie odwrécita sig
do okna, spogladajac na walke stonca
z chmurami, po chwili powstata z miej-
sca 1 zblizyla si¢ do starca, aby mu
poprawi¢ poduszki i koldre.

— Czy mam ci Co przeczytaé, stry-
jaszku? — zagadne¢ta stodkim glosem.

Chory zrobit ruch odmowny. W tej
chwili drzwi uchylily si¢ zwolna i na
palcach wszedl podeszty w wieku stu-
73cy.

— Panno Paulo! — odezwal si¢
szepcagcym glosem, ktory tak tatwo so-
bie przyswajaja ludzie zmuszeni do cia-
gtego obcowania z chorymi; — powoz
powrdcit wlasnie ze stacyi, przywozac
z soba t¢ cudzoziemska panne¢ do to-
warzystwa. Zaprowadzitem jg do dol-
nego pokoju.

— Dzigkuj¢ ci, Fryderyku! Pojde
natychmiast do niej, a ty pozostaniesz
tymczasem na mojem miegjscu.

— O czem to moéwicie? — odezwal
si¢ cierpko chory. — Czyz nie wiecie,
ze nienawidz¢ tych wszystkich szeptow?

Nie uwazajac na to ostatnie zdanie,
Paula rzekla glosno obracajac si¢ do
pytajacego:

— Przyjechata wtasnie miss Frinksly;
chciatabym po6j$¢ sie z nig przywitaé.

— A mozesz i§¢ sobie! — odbur-
knagt starzec, nie wypuscit jednak z dloni
swojej reki dziewczecia i dodal tagodniej:

— Stuchajno Paulo! musisz by¢ bar-
dzo grzecznag dla tej cudzoziemki, przez
wzglad na Bergmannsa. O ile moglem
zmiarkowa¢ musi ona z nim by¢ spo-
krewniong, gdyz ja tak goraco zalecal;
dla mnie to prawdziwa ulga, ze znowu
w jakibadz sposéb zechcial odnowié ze
mng stosunki. Nie chcialbym zatem
zrobi¢ mu zawodu i spodziewam sig¢, ze
miss Frinksly nie dozna w moim domu
zadnej nieprzyjemnoS$ci. Pamigtaj zasto-
sowac¢ si¢ do tego, czy rozumiesz?
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Dtuga ta przemowa wyczerpaly sily
chorego starca, ktory przymknawszy
oczy pochylit gtlowe ku poduszce. Paula
nie przerywata mu, dopiero kiedy skon-
czyl odezwala si¢ spokojnie:

— Mozesz by¢ pewnym, stryjaszku,
7Ze nie sprzeciwi¢ si¢ twoim rozkazom.
Wiesz dobrze, zZe nie jestem wymaga-
jaca 1 gdyby nie twoja wyrazna wola,
z checig bylabym si¢ wyrzekta panny
do towarzystwa. Z tern w'szystkiem
miss Frinksly bedzie dla mnie pozada-
nym gos$ciem i zajmie obok mnie miejsce
przyjaciotki, jezeli tylko sama tego ze-
chce. W kazdym razie, jako krewna
pana Bergmannsa, nie be¢dzie miata ni-
gdy powodu do wuzalania si¢ na brak
naleznych sobie wzgledow. Po tych
stowach spiesznie opus$cita pokdj, dawszy
znak glowr Fryderykowi, azeby si¢ zbli-
zyt do chorego pana.

W  czasie tej rozmowy pomi¢dzy
stryjem 1 synowicg, nasza znajoma miss
Frinksly znajdowala si¢ w jednym z
bocznych pokojow.

Powdz, ktory ja przywiozt, stal do-
tad w dziedzincu, a ona przypatrywata
si¢ znoszeniu swoich skromnych pakun-
kow. Ale ten widok zaledwie na chwile
zatrzymat jej uwage, oko jej btadzilo'
cieckawie po catej okolicy, poczem na-
nowo zwrocito si¢ ku pokojowi, do kto-
rego zostala wprowadzona.

Jezeli mieszkanie nosi na sobie pe-
wng ceche charakteru osob, ktore je
urzadzaly, to nasza amerykanka mogta
sobie powinszowaé towarzystwa mlodej
panienki, do ktorej ja los zaprowadzil;
zaledwie bowiem mozna sobie bylo wy-
obrazi¢ przyjemniejszg siedzibe, nad te
co ja otaczala. Wszystko tu bylo peine
$wiatta, jasne 1 urocze.

Przesliczne obicia ozdabialy $ciany,
$niezystej biatosci firanki zwieszaly si¢
obok okien, opigtych zewnatrz zielenia,
wewnatrz za$§ zastawionych najpickniej-
szemi kwiatami. Powyzej wazondéw wi-
siata klatka =z kanarkiem, ktoremu tak
dobrze bylo w tern otoczeniu, ze zapo-
minajagc o zamykajacych jg drzwiczkach,
wyspiewywat wesoto od $witu do zmroku.

Ale nietylko te §piewy ptaszecia i wdzick
istnej powodzi kwiatéw $wiadczyty o du-
chowem usposobieniu pani tego miejsca.
Oproécz tego znajdowal si¢ tam jeszcze
fortepian, a obok niego szafka napet-
niona utworami pierwszorz¢gdnych mi-
strzéw, biblioteka starannie zaopatrzona
dzietami drukowanemi we wszystkich
europejskich jezykach; pod samem za$
oknem statl zgrabniutki stoliczek, na kto-
rym rozmaite pozaczynane roboty prze-
mawialy wyraznie, Zze mtoda pani umiata
taczy¢é w swem zyciu przyjemne z po-
zytecznem. Jednem slowem catos¢ tego
mieszkania przedstawiata jak najpowa-
bniejszy obraz, a jednakze na bladej
twarzy amerykanki odbijal si¢ jaki$
cierpki wyraz wlchwili, gdy przebiegata
wzrokiem otaczajace ja przedmioty. Na-
gle odwrdécita oczy 1 zaczg¢la stuchac.
Na korytarzu dal sie slysze¢ odgtos
spiesznych krokow, drzwi otworzyly si¢
zlekka, weszta Paula i obie miode pa-
nienki znalazty si¢ naprzeciw siebie.
Obie zarowno zdawaly si¢ byé¢ zadzi-
wione, kazda z nich bowiem powwzigta
odre¢bne wyobrazenie o tern co miata
zobaczy¢; rownie jedna jak druga nie
wystawiata sobie swej towarzyszki tak
mtoda.

Paula Hohenhofen liczyta zaledwie
lat dwadzieScia; jej wysmukta postac
przewyzszala o cate pol glowy amery-
kanke; jej przyjemna twarz, zabarwiona

rumiencem zdrowia, czynita ja jeszcze
mtodszg, niz byla w istocie, a pigkne,
gtadko zaczesane blond wtlosy, przy mo-
drych zZrenicach, nadawaly jej wyraz
szczegolnej tagodnosci.

Ale jakkolwiek ‘tadnie wygladala
Paula, wdzi¢ki jej nikngly zupelnie wo-

bec pigknosci cudzoziemki, ktora stala
przed nig prawie w pokornej postawie
a jednak wygladata na prawdziwg panig
tego zamku.

Paula zostata zdumiona, niemniej na-
der uprzejmie wyciagneta do nicj reke.

— Witam ci¢ calem sercem w tym
domu, miss Edyto Frinksly! Spodzie-
wam si¢, ze zechcesz go uwazaé za swoj
wlasny 1 ze wkroétce poprzyjaznimy sig
z soba!
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Wdzigczny u$miech rozjasnil na te
slowa pigkng twarz amerykanki, ktora
Scisngwszy zlekka podang sobie rgke,
odrzekta z uklonem:

— Jestes bardzo dobrg dla cudzo-
ziemki, miss Hohenhofen! Uczyni¢, co
tylko bgde mogta, azeby godnie odpo-
wiedzie¢ przyjetemu zobowiazaniu, ale
proszg¢ naprzod o pobtazanie i cierpli-
wosC.

cie, bedziemy mialy do tego az nadto
czasu, gdyz prawie ciagle bedziemy
same; rzadko kiedy przytrafiaja si¢ u nas
jakie$ zmiany... moj stryj jest ustawicz-
nie cierpigcy 1 nie przyjmuje nikogo.
Takie to sa nasze stosunki ze $wiatem,
ktore odtad bedziemy podzielalty wspdl-
nie; bede pani niezmiernie wdzigczna,
jezeli si¢ nie bardzo pogniewasz na te
samotnos¢, jaka ci¢ tu czeka.

W ZWIERCIADLE.

— Sadzg, ze beda one zaréwno
przydatne obu stronom! — przerwala
z u$miechem Paula; — jednakze o ile

si¢ zdaje, jako$ latwo z soba przyjdzie-
my do tadu. Najtrudniej tylko zawsze
0 dobra wolg, a reszta znajdzie $i¢ sama
z siebie. Ale teraz prosz¢ si¢ rozgoscic
1 mysle¢ tylko o wlasnej przyjemnosci.
Mam pania zaprowadzi¢ do jej pokoju,
aby$ mi powiedziata, czy tam czego nie
brakuje? Wieczorem pogadamy o resz-

— O! co do tego mozesz by¢ spo-
kojna, miss Hohenhofen, gdyz takie
samotne zycie odpowiada wlagnie moim
upodobaniom... z pewno$cig nudzi¢ si¢
niem nie bede.

— Cieszy mi¢ to serdecznie,
Frinksly.

Rozmawiajac w ten sposéb panny
doszty do dwoch pigknych komnat,
przeznaczonych na mieszkanie dla Edyty.

— Proszg¢ si¢ teraz rozgospodaro-

miss
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wac¢! — zawola z uSmiechem Paula. —
Przys$le tu natychmiast moje pokojowke,
azeby pani dopomogta.

Amerykanka podzigkowata uprzejmie,
utrzymujac, ze jest przyzwyczajong oby-
waé sie bez cudzej pomocy i najlepiej
sama sobie poradzi.

— A wiegc rob pani jak ci si¢ tylko
podoba! — odparla mtoda gospodyni
domu; — prosze tylko nie zapominac,
ze jestes tu najzupelniej u siebie. A te-
raz do widzenia, za par¢ godzin.

Z takiemi stowy pelmemi dobroci od-
dalita si¢ Paula, i cudzoziemka pozo-
stala sama w swojem wykwintnem mie-
szkaniu. Podniosta obie r¢ce ku glo-
wie i przycisneta niemi silnie bijace zyty
w skroniach.

— A wigc znajduj¢ si¢ rzeczywiscie
w Hohenhofen, a do tego jestem tak
mile przyjmowanym goS$ciem... — Wy-
szeptata drzgcemi ustami.

Usmiech szyderski skrzywit jej wargi.

— Wydaje si¢ tak dobra a jednak
jest obludna, tak samo jako i ten drugi.
Bergmanns nie pomylit si¢ wcale. Mniej-
sza o to, trzeba si¢ bedzie mie¢ na
bacznosci; dokonczyta zblizajac sie
do okna, z ktorego mogta widzie¢ cata
doling rozciagajacag si¢ daleko u stop
zamku.

— Jakze tez tu wszystko podobne
do owego obrazka! Jakze trawiaca te-
sknota przechowata wiernie kazdy przed-
w pamig¢ci matki mojej nieszcze-
sliwej! I ja mam nie zapominaé, ze tu
jestem zupetnie u siebie? Wszakze tak
powiedziata terazniejsza pani zamku.

Po tych slowach Edyta upadta bez-

miot

silnie na fotel; =zasloniwszy twarz r¢-
koma, przez chwile pozostawata bez
najmniejszego poruszenia. Nagle .zer-

wala si¢ z miejsca i rzekta:

— O tak, niech si¢ stanie wedlug
tego, co mi powiedziano. Postaram si¢
by¢ tak jak u siebie. Mniejsza o walke!

VIII.
Dnie spokoju.

Dwa tygodnie wystarczyly dla miss
Frinksly, azeby czuta si¢ w zamku Ho-

henhofenow, jak gdyby w nim od uro-

Dawna jej nieprzy-
a ra-

dzenia przebywata.
stepnos$¢ znikta gdzie§ bez $ladu,
czej zamienita si¢ w peilng ufno$ci swo-
bode w obejsciu. Przy swoim rozumie
i pojetnosci posiadala ona rzadki dar
przypodobania si¢ kazdemu. Wszyscy
pokochali jg niebawem, z wyjatkiem sa-
mego pana zamku. Drzwi tego osta-
tniego pozostaly dla niej zamknigte. Nie
znat on wcale jeszcze nowoprzybylej
i nie zyczyl sobie jej nawet poznal.
Edyta ze swej strony przyjeta to z wielka
obojetnoscia i kiedy jej odmowiono
przedstawienia Hohenhofenowi, nie wspo-
minata juz o tern wcale. Nieliczna stu-
zba zamkowa, sktadajaca si¢ przewaznie
z samych starych ludzi, przywigzata si¢
do niej z jakiem$ szczegdlnem uwielbie-

bieniem. Zadnemu z nich ani przez
my$l nie przeszto uwaza¢ jg za platng
towarzyszke swej pani, lecz widzieli

w niej jedynie przes$liczne i mite dziecig,
ktore otaczali troskliwo$cig, jak 1 Paule.
Sama Paula z najwigksza rozkosza po-
dzielata z Edyta wszelkie przyjemnosci,
na jakie pozwalat jej ogromny majatek,

jak roéwniez i rozliczne zajecia bedace
zywiolem jej czynnego ducha. Z naj-
wigkszem upodobaniem starata si¢ by¢

uzyteczng sierocie, ptacac za jej towa-
rzystwo nie tylko pienigdzmi ale i pelna
poswiecenia siostrzang milo$cig. Zupeina
samotno$¢ dopomogla im do zawarcia
$cislejszej przyjazni.

Pozostawaly prawie zawsze razem,
z wyjatkiem owych godzin, ktére Paula
z najwickszag sumienno$cig pos$wigcala
doglagdaniu chorego stryja. Razem od-
dawaly si¢ muzyce, czytaniu i robotkom
kobiecym, starajagc si¢ coraz lepiej po-
znawa¢ 1 rozumie¢ wzajemnie.

Wposrod, wesotej gawedki przecha-
dzaty si¢ cotlzien po obszernym parku,
odbywajac niekiedy i dalsze wycieczki
ku zaktadom fabrycznym znajdujacym
si¢ ponizej zamku. Paula lubita bardzo
zapuszczaé si¢ w tamte strony, gdzie
szczegblniej wabit ja skromny koSciol,
ktorego byta kolatorka

Ale czg$ciej jeszcze mozna ja bylo
widzie¢ w ubogich domkach fabrykan-
tow. Chetnie ona odwiedzata wszystkich
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biednych robotnikow, $pieszac wszedzie,
gdzie tylko niedola, choroba, Ilub inne
troski wymagaly jej pomocy. To tez
znano ja 1 uwielbiano powszechnie, jak
prawdziwego aniota pocieszycicla, a kazdy
nedzarz znal dobrze droge do zamku,
gdzie omijajac przepyszng marmurowg
kolumnade¢ skrecat ku lewemu skrzydtu,
bo tam znajdowalo si¢ urocze mieszka-
nie Pauli.

Edyta towarzyszyla jej czegsto w ta-
kich poboznych wycieczkach, ale ponie-
waz bystre oko Pauli dostrzeglo nieba-
wem, iz czynila to raczej z rezygnacya
niz upodobaniem, przeto pozostawila jej
najzupetniejsza swobodeg; z tego tez ko-
rzystata miss Frinksly, badz to pozo-
stajac we wlasnym pokoju, badz odwie-
dzajac starag klucznice Malgorzate, ktorej
ze zwykla uprzejmoscia lubita oddawac
rozmaite przystugi. Staruszka ta byta
zong znanego juz nam Fryderyka i po-
dobnie jak on, od dziecinstwa prawie
podzielata zte i dobre losy domu Ho-
henhofenoéw. Dzi§ jeszcze stata ona na
czele calej zenskiej stuzby zamkowej,
chociaz z powodu choroby i1 podesztego
wieku rzadzita jedynie podwladnymi
z glebi swojego pokoiku. Cierpiala ona

O

Brrarlikt nie watpi o waznoS$ci szkla,
glilli majac go w codziennem uzyciu;
prawie wszyscy korzystamy z niego; ale
wielu si¢ znajdzie, ktéorym nie jest wia-
domo/jak si¢ szkto robi, i wiele to set,
a nawet 1 tysiecy lat od stworzenia
$wiata uplyne¢lo, nim ludzie przyszli do
wynalazku tego waznego materyatu, bez
ktorego tak dlugo wprzody na liczne
niewygody wystawieni byli. Wiemy bo-
wiem, iz szklo, w ksztalcie szyb uzyte
do okien, zabezpiecza nas od zimna
1 wiatrow, nie tamujgc przez wlasciwa
sobie przezroczysto$¢ blogiego $wiatla
stonecznego; szkta uzywamy do prze-
chowywania napojow 1 innych plynéw,
a to w ksztalcie butelek, gasiorow itp.

niewymownie w skutek tego odosobnie-
nia mozna wigc sobie wyobrazi¢ szcze-
Scie poczciwej Malgorzaty, kiedy jej los
nastrgczyl nowa a wielce cierpliwg stu-
chaczke, w osobie S$licznej amerykanki,
dla ktoérej jeszcze wszystkie jej przysto-
wia, opowiadania i anegdoty nie bytly
jak dla innych spowszednialg rzeczg.
Bo tez uprzejma miss stuchata zawsze
ze szczegldlng uwaga, ile razy Malgo-
rzata, wpadiszy na ulubiony tor opo-
wiadania, zaczeta kredlic wymownemi
stowy dawng arystokratyczng przesztosé
Hohenhofenow, ktdra ostatni potomek
tego rodu pogardzit bez litoSci; wspo-
minajac jak to zupeinie inaczej bywato
w zamku przed laty, nim stary pan
stracit do szcze¢tu zdrowie i1 dobry hu-
mor, stawszy sie dla wszystkich szor-
stkim 1 niedostepnym. Ile to on si¢
wycierpiat pomimo swoich bogactw,
tracac kolejno wszystkich, co byli tak
drogimi jego sercu. Wszystkim opo-
wiadaniom staruszki towarzyszyty gte-
bokie westchnienia, po ktéorych doda-
wala urywanym glosem:

— O! tak, tak, trudno i wypowie-
dzie¢, ile si¢ to nacierpiatlo to biedne

panisko. (Ciag dalszy nastapi.)

SZKLE.

Szklu przerobionemu na zwierciadla za-
wdzigczamy wielkg ozdob¢ mieszkan na-
szych, dalej w ksztalcie naczyn domo-
wych, jako to: kufli, szklanek, kieliszkow
i t. p. sluzy nam do codziennego uzytku
i niemal staje si¢ niezbedng nasza po-
trzeba.

Jakzez ono staje si¢ nam jeszcze do-
broczynnem, gdy uzyte w ksztalcie kon-
serw lub okular6w, wzmacnia wzrok
nasz nadwergzony staro$cig lub praca
i dozwala nam cieszy¢ si¢ widokiem
wielu rzeczy, ktorychby$my inaczej wcale
albo niedoktadnie dojrze¢ mogli? Za
jego to pomoca starzec ksigzki czytac
moze, a czerpigc z nich wiele pozytecz-
nych wiadomos$ci, wznosi przez to du-
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cha swego; pracujac zas umystowo,
kiedy stargane wickiem sily pracowaé
rekom nie dozwalaja, znajduje przy po-
mocy szkla czestokro¢ utrzymanie zycia.

Dalej sigegnawszy, szklu zawdzigcza
nauka cial niebieskich (astronomia) gieb-
szy rzut oka w tajniki sklepienia niebie-
skiego. Za pomocg bowiem stosownie
przyrzadzonych i wydoskonalonych szkiet,
uczeni astronomowie s3 w mozno$ci ro-
bienia odkry¢ na gwiazdach i planetach,
obliczenia ich biegu, spostrzezen i wy-
padkéw w calem przyrodzeniu zaj$¢ mo-
gacych.

Wieleby jeszcze przytoczy¢ mozna
korzyséci ze szkla; poprzestanmy jednak
na tych, a zastanowmy si¢ blizej, z czego
i jak szkto si¢ robi, i jakim sposobem
wyrabia¢ z niego mozna tyle uzytecz-
nych rzeczy, oraz jak dawno ono zna-
nem jest $wiatu.

Kiedy 1 gdzie szklo wynaleziono,
ktoby byl jego wynalazca, nie jest
dostatecznie pewnem; to jednak nie

ulega watpliwoséci, ze dlugo przed na-
rodzeniem  Chrystusa Pana bylo juz
znanem.

Utrzymuja, ze Fenicyanie, narod za-
mieszkujacy niegdy$ wybrzeza zacho-
dniej Azyi, graniczacy z Judea, o kto-
rych Pismo $wigte wspomina, ze za cza-
sow krolow Dawida 1 Salomona byli
narodem handlujacym, i u ktérych kun-
szta i handel staly na wysokim stopniu,
wynalezli na 1iooo lat przed narodze-
niem Chrystusa sposéb robienia szkla.
Nastepujaca powiastke podaja w tym
wzgledzie pisarze starozytni. Kupcy fe-
nicyjscy, wyladowawszy razu pewnego
na brzegach rzeki, uzyli na podktadke
pod naczynia, w ktérych pozywienie go-
towali, kilka kawatow saletry, ktorg
wiezli na statkach. Po wygaszeniu ognia,
spostrzegli, ze stopiona silg ognia saletra
w potaczeniu z réwnie stopionym pia-
skiem, na ktéorym ogien rozzarzyli, i po-
piotem =z drzewa, wydala mass¢ prze-
zroczystg; co po dalszych prébach do-
prowadzito starozytnych do wydoskona-
lenia robienia szkta.

Przyjmujac lub nie, t¢ powiastk¢ za
prawdziwg, bardzo by¢é moze, ze wy-

padek podobny postuzyt do tego wy-
nalazku, doszedt do tego stopnia do-
skonatoéci, w jakiej go dzi§ widzimy.

Fabrykacya szkla dzieli si¢ na dwie
gléwne czesci, t.j. na fabrykacya massy
szklanej 1 wyrabianie z niej naczyn, szyb,
luster i innych przedmiotow; a ze ta-
kowe nie moga by¢ robione tylko z massy
plynnej, dlatego robienie samego szkla
i nadawanie mu ro6znych ksztaltow je-
dnoczesnie odbywac si¢ musi. Zabudo-
wania fabryczne, tak nazwane huty szkla-
ne, s3 stawiane w okolicach le$nych,
gdzie drzewo blisko i podostatkiem si¢
znajduje. W zabudowaniach tych, w kto-
rych posadzka jest z cegiel, wymuro-
wany stoi w $rodku duzy komin, stu-
zacy do wypuszczania dymu z dwoch
urzadzonych stosownie piecow, w kto-
rych si¢ samo topienie szkla odbywa.

W piecach tych urzadzone sa tygle
ogniotrwate, w ktoére materyaly potrze-
bne do topienia ktada. Glownymi ma-
teryatami do szkla sg piasek i popiotl,
dalej w mniejszych czg¢éciach: saletra,
arszenik 1 inne, do nadania koloru szklu
stuzace.

Gdy piasek i popidt
gléwniejsza podstawe wyrobu szkla, od
wyczyszczenia wigc dokladnego tych
gléwnych materyatéw zalezy czystos§é
jego. Arszenik uzywa si¢ dla zrobienia
piasku topniejszym, saletr¢ dodaja dla
zrobienia szkla bielszem 1 przezroczy-
stszem. Stosunek, w jakim si¢ tych ma-
teryatdow uzywa, zawist od uznania fa-
brykanta, a to znowu =zawisto od ga-
tunku przyrzadzi¢ si¢ majacego szkla.

W tyglach wyzej opisanych topig si¢
te materyaly za pomocag ciggle utrzy-
mywanego- ognia przez godzin 48; gdy
massa dostatecznie jest stopiona, zr¢czni
hutnicy zabieraja si¢ do robienia naczyn,
tafli, luster i t. p. Ciekawa to jest rze-
cza patrze¢, jak w reku robotnika z za-
czerpnigtej czastki gorejgcej massy, na
koncu rurki metalowej powstaje przez
dmuchanie bledngca bania szklana, ktora
bedac jeszcze migkka, przybiera¢c moze
wszelkie ksztalty, juzto przez wlozenie
jej w forme, juzto przez zrgczne wywi-
janie nig w powietrzu.

stanowig naj-
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Dokad wydoskonalenie wyrobow
szklanych doprowadzi¢ moze, trudno o-
kredli¢; tej uwagi jednak poming¢ nie
mozna, ze przed 300 laty szkio byto
w takiej cenie, Ze posiadanie zwierciadia,
pot tokcia kwadr, obejmujgcego, stawato
sie tylko bardzo bogatym przystepne,
i byto czesto darami krolow. Ktoz dzis
posiadaC nie moze zwierciadta i jakichto
rozmiaréw! Najwiekszem dzietem ze szkta,
w catej jego historyi, jest bez watpienia
patac tak zwany krysztatowy w Londy-

PRA
iffguz od wiekéw bracia mili! — w Swie-
miiil tych ksiggach stoi:
Bogu ptaca — chetna praca — co dobytek

dwoi.
Praca zrédiem jest dla zycia, pokarmem dla
duszy,
Co cztek pracg swg zdobedzie, czas nietatwo
skruszy.

Praca oraz jest modlitwg mitg Panu Nieba;
Wiec nie dosy¢ mowi¢ pacierz, lecz pracowac
trzeba
Praca szczera mys$l rozjasnia i sercem Kkieruje,
Z nig tez cztowiek patrzy $mielej zywiej
pieknos¢ czuje.
jak dla ryby
woda,
W pracy silniej bije serce — w myslach jest
swoboda.

Praca dla nas tak potrzebna,

nie, w ktérym roku 1851 wielka wy-
stawa ptodow przemystu catego Swiata
sie znajdowata. Jest on wzniesiony w ten
sposob, iz waelkie szklane tafle, stano-
wigce dach i $ciany, ujete sg zelaznemi
wazkiemi ramami; a tafle te utozone na
ptaszczyznie, zajmowatyby przestrzeni
tokci 90,000 kwadr., wazg zas 8,000
centnaréw'.  Pierwszy w tym rodzaju
gmach ten wspaniaty jest dowodem, do
jak zdumiewajgcych utworéw pracai prze-
myst czlowieka doprowadzi¢ moga!

C

Praca dla nas tak potrzebna, jak dla ziemi
rosa;

to do niego Smiejg sie
niebiosa.

Praca szczera daje site i mezkos¢ i zdrowie,

| poczciwe budzi checi, budzi rozum w gtowie.

Gdy cztek w pracy,

Praca dla nas to skarb wielki — to nauka
Swieta,

Wszakze W pracy ziemia cala przez Boga
poczeta.

Praca dla nas jest ostodg nawet wsréd cier-
pienia,

Niedopuszcza grzesznych mysli broni od
zwatpienia.

Tak od wiekéow bracia mili! w Swietych ksie-
gach stoi:

Bogu ptaca — chetna praca — co dobytek
dwoi.

Ksigdz pratat Antoni Klingenberg.

marty na poczatku biezgcego roku
w Pelplinie ks. pratat Jan Karol
Antoni Klingenberg zajmowat w dyece-
zyi chetminskiej wybitne stanowisko.
Urodzit sie on 20-go maja 1814 r. w
Chetmnie, gdzie ojciec jego Antoni (oze-
niony z protestantkg Joanng Gebhard)
byt rektorem wyzszej szkoty miejskiej
takze gimnazyum zwanej, dawniejszej
akademii, ktora czasu swego byta filig
uniwersytetu Krakowskiego.
Pod okiem ojca swego odebrat ks.
Klingenberg poczagtki nauk klasycznych

w Chetmnie; r. 1830 przeszedt do gim-
nazyum chojnickiego, ktére byto na ow
czas jedynym wyzszym zaktadem nau-
kowym w Prusach Zachodnich; w Choj-
nicach tez uzyskat Swiadectwo dojrza-
tosci. Nastepnie stuchat w Wroctawiu
matematyki, filozofii i teologii. Roku
1837 wstgpit do seminaryum duchowne-
go w Pelplinie; tam ukonczyt studya te-
ologiczne i utrzymat sakrament kaptan-
stwa z rgk biskupa Anastazego Sedlaga
dnia 20-go Kwietnia 1840 r. Zaraz po
wyswieceniu towarzyszyt rzeczonemu bis-
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kupowi w podrézy wizytacyjnej w deka-
nacie nowskim, gdzie Arcypasterz poznat
jego niestrudzong pracowitos¢. To tez
po krotkiem urzedowaniu w Subkowach
i Chetmnie powotat go jako samodziel-
nego wikarego lokalnego w obszernej
parafii pragowskiej. W Czerwcu 1843 r.
otrzymal kanoniczng instytucyg na pro-
bostwo lubawskie z woli Arcypasterza,
gdyz sam sobie zyczyl oprdéznionego
wtedy probostwa bobowskiego, na ktore
mial juz prezent¢. Roku 1858 miano-
wal go ks. biskup Jan Nepomucem
Marwicz kanonikiem honorowym i komi-
sarzem biskupim na 13 dekanatow, ktore
stanowia cz¢$¢ dyecezyi

chetminskiej po prawym

brzegu Wisty. Obie te

godnosci objat ks. Klin-

genberg po S$mierci Ks.
kanonika Osmanskiego z
Brodnicy.

Na poczatku 1869 r.
otrzymat $p. ksigdz Klin-
genberg za prezentacya
rzadowa, ktora wyjednat
mu osobistym wstawie-
niem si¢ Arcypasterz, re-
zydencyjny kanonikat przy
katedrze w Pelplinie, na
ktory dnia 11-go Lutego
1869 instalowany =zostat.

Skoro si¢ sprowadzit
do Pelplina, mianowany
zostat radca duchownym

i to gtownie dla spraw
szkolnych. We Wrze-
$niu tego samego roku, po Smierci
Sp. ks. prepozyta Dr. Hassego, objat

urzad generalnego wikarego i officyala.
Na tym na owe czasy nader trudnym
urzedzie wytrwat ks. Klingenberg az do
$mierci ksiedza biskupa Jana Nepomu-
cena Marwicza (d. 26. Marca 1886 r.).
W czasie jego urz¢gdowania wrzata walka
kulturna. Jak si¢ wtedy ksigdz Klin-
genberg KosSciotowi §w. przystuzyl, to jest
jeszcze w $wiezej pamigci.  Podczas
oproznienia stolicy biskupiej Chelminskiej
zostat on znowu przez wikaryusza ka-
pitulnego 1 administratora biskupstwa
do konsystorza na radc¢ powotany i po-

Ks. pratat Antoni Klingenberg.

zostat nim takze i za rzaddéw terazniej-
szego ksigdza biskupa Leona Rednera,
az do swego zgonu.

Ojciec $w. Leon XIII. mianowal go
protonotaryuszem apostolskim, ktéra to
godno$¢ jest najwyzsza po biskupie i
pratatem domowym Jego Swiatobliwosci
Ojca $wigtego.

Niespozyte zastugi polozyl nadto ks.
pratat Klingenberg jako obywatel. Be-
dac jeszcze proboszczem lubawskim obra-
nym zostat z okregu lubawsko-brodnic-
kiego postem do sejmu pruskiego w Ber-
linie i w tym czasie, do kota polskiego
nalezac, podpisat jako cztonek program
ligi polskiej. Roku 1849
wybrany byl ponownie
postem razem z Elminow-
skim, wto$cianinem z Lem-
barku w powiecie bro-
dnickim. Powiaty lubaw-
ski i brodnicki wybieraty
bowiem wtedy wspdlnie
dwoch postow, a dopiero
pozniejsze ustawodawstwo
rozlaczylo je, aby nie za-
pewnia¢ Polakom  wie-
kszosci, jak wyraznie w
motywach powiedziano.

Odtad juz dzierzyl on
stale krzeslo poselskie
swego powiatu az do .
1862. Wtedy bowiem, po
rozwigzaniu sojuszu, wy-
bor padat juz na innych.
W czasie postowania swe-
go byt ksigdz Klingenberg
goracym orgdownikiem potrzeb swoich
wyborcow, ktorzy liczne petycye, zwla-
szcza o rownouprawnienie swoje jako
katolicy i Polacy na jego re¢ce sktladali.

W roku 1862 wybranym zostal po-
stem nad Renem; gdy przeciez sejm roz-
wigzano 1863 r., nie postowal juz wie-
cej. Jako reprezentant Nadrenczykow
nalezal do o6wczesnej frakcyi katolickiej,
a nie do Kola polskiego.

W Lubawie zazywal wielkiego sza-
cunku 1 nieograniczonego zaufania, zwla-
szcza u swoich parafian, ktérzy z tego
powodu wybierali go sobie niejako s¢-
dzia polubowym 1 wigkszg czg§¢ spor-



188

nych spraw swoich pod jego sad odda-
wali, przestajac na jego wyroku.

Nalezy tez podnie$¢, iz byt kurato-
rem az do trzech klasztoréw siostr Win-
centek: lubawskiego, chelminskiego i pel-
plinskiego. W r. 1890 obchodzit ks. pratat
Klingenberg 50-letni jubileusz kaptan-
stwa w zaciszu klasztoru chelminskiego.
Od Najprzewieleb. Ks. Biskupa i od
przeswietnej Kapituly otrzymat z tego
powodu kosztowne upominki, ale zwy-
kte odznaczenie orderowe nawet wtedy
go mingto, gdyz nie zapomniano jego
stanowczego Wwystgpowania w sejmie i
na stanowisku officyata w obronie praw
Kos$ciota $w.

W Czwartek, dnia 21-go Lutego 1895
o godzinie 3 po potudniu dzwony ka-
tedralne pelplinskie oznajmily smetnym
swym dzwickiem, ze dziekan tumski i
protonotaryusz apostolski oraz pratat
domowy Jego Swiatobliwoéci ks. Antoni
Klingenberg Bogu ducha oddal. Zeszedt
w nim ze S$wiata kaptan wielkiej bogo-

bojnosci i namaszczenia, cztowiek nie-
zmordowanej pracy 1 wyprébowanych
zasad, nam za$ Polakom, aczkolwiek

z domu nie mowit po polsku, dopiero
pozniej dobrze si¢ mowy naszej nauczyl,
zyczliwy przyjaciel 1 sprawiedliwos$cig
przejety obronca i orgdownik. Duszy
jego niech $wieci $wiatlo§¢ wiekuista!

** SYN TEPICIELA WILKOW. «f*

(Dokonczenie.)

fasady kaplani powrdcili, zastali Gunge
nieruchomego z oczyma wrytemi
magnetycznie w oblgkane zrenice ducha.
— Przywiazcie t¢ kobiete do oita-
rza — rzekl po chwili zmienionym gto-
sem — 1 przynie$cie ogien §wigcony,
aby ja spali¢ na cze$¢ bogini naszej.
Obwiesécie zarazem ludowi, iz dzi$ je-
szcze, nim noc zapadnie, niebo zesle
deszcz na spragniong ziemi¢ nasze.
— A gdy kaptani rzucili si¢, aby
spetni¢ jego rozkazy, Gunga dostrzegt
przedmiot jaki§ btyszczacy na obnazo-

nej szyi ofiary, ktoéra bezbronne rece
swoje poddawata pod powrdz.
— Zdejmcie to — rozkazal, stosu-

jac si¢ do przepisanego prawami cere-
monialu obrzadku.

Podano mu przepolowiong rupia
zawieszong na cienkim  sznureczku,
i przywiagzano Perle do ottarza, przed
ktorym arcykaptan stal, zamyslony gle-
boko. Uderzono w wielki dzwon, na
znak rados$ci, i1 kaptani przyszli z pro-
cesya, niosac Swiecone zarzewie do za-
palenia stosu.

Ale Gunga skingl na nich, moéwiac:
»Wstrzymajcie si¢«, i wolnym Kkrokiem
wszedt do $wieconego przybytku, do

ktorego nikt procz niego nie mial przy-
stegpu. Tam zdart z piersi kaptanska
szate, chwycil za zawieszony na $wig-
conej przedzy amulet i przytozyt go do
trzymanej w r¢ku rupii. Odtamki mo-
nety w zupetnosci przystawaly do sie-
bie, tworzac jedne¢ catoscé.

Arcykaptan uczul, iz kolana uginaja
sie¢ pod nim i padt twarzag $miertelnie
pobladtg, na zimny marmur posadzki.
Dreszcz konwulsyjny wstrzgsatl jego cia-
lem; slowa modlitwy kamienialy na
ustach.

Uptyne¢ta diuga chwila a on lezat
wcigz odretwiaty, bezwladny, ukorzony
przed obecnos$ciag méciwego bostwa, ktod-

remu poswiecit mlodos¢ swag 1 zycie
petne nadziei i zapatu. Wrzawa glos$na
niecierpliwigcego si¢ dokota $wigtyni

ludu, zbudzita go z odre¢twienia. Ukry-
wszy zlamang rupia na piersiach, wszedt

do S$wiatyni, ktéra =znalazt pustag. Na
ottarzu tylko lezata skrgpowana ofiara:
Matka jego!

W jednej chwili potargal jej wigzy,
i rzuciwszy je na oltarz, chwycit drogi
cigzar na r¢ce 1 unidost go do sanktu-
aryum. Zlozyl staruszke u stop posagu
Doorgi a rzuciwszy si¢ nag kolana, ca-



towat rgce jej i nogi, czoto pomarszone
i siwe wlosy, spadajace na ramiona,
wolajac: Matko! matko moja!

Spragnione usta jego z niepojeta
tkliwoscia powtarzaty stodki ten wyraz;
stuch piesci¢ si¢ i upaja¢ zdawat brzmie-
niem jego, a tzy, pierwsze ktore wylat
od dziecinstwa, staczaty si¢ po mezkiem
obliczu kaptana.

Wyraz niebianskiego szczes$cia roz-
promienil konajace oblicze matki; Zre-
nice jej przytomne cho¢ zachodzace
mgla S$mierci, utonglty w pochylonej
twarzy jedynaka; glowe ocigzala wsparta
na jego ramieniu i szepczac stodko:
Synu moj... skonata w jego objeciu.

A wraz ze $wiadomoS$cig, iz matka
jego zy¢ przestata, cala okropnos$é¢ po-
tozenia uprzytomnita si¢ arcykaptanowi.
Wszak stalo napisane w Pi§mie Swie-
tem, iz przeklety do tysiacznego poko-
lenia bedzie syn, ktory nie zapali wtasno-
recznie stosu pogrzebowego rodzicow
swoich, a moglze on, Gunga, arcyka-
ptan Doorgi, syn $wigconej rzeki Gan-
gesu, $wigty pomiedzy $wigtymi, wyznaé
wobec ludu catego, iz nie byl brami-
nem? Moglze powiedzie¢ mu, ze przez
lat tyle, on potomek wzgardzonego rodu
syn tepiciela wilkow, $wigtokradzcg byt
w tej $swiatyni, ktora obslugiwal; ze po-
petit zbrodni¢, za ktérag niema dosta-
tecznej kary na ziemi ani odpuszczenia
w niebie?! A gtoéd, ktory dziesigtkowat
lud niewinny, nie bylze karg zeslang
przez zniewazong bogini¢, za jego wy-
stepek? Stat przez chwile nieruchomy,
wpatrzony w otwarte jeszcze, szkliste
zrenice matki, w ktorych tkwil stezaty
wyraz milosci bez granic a mys$li stra-
szne, jak ptomienie ogniste, przelatywaty
przez glowe jego. Zdawalo mu sie, ze
styszy dokota dzikie wrzaski pospolstwa
wolajacego nan: »Podly parya! oszu-
scie! zwodzicielu nikczemnyl« Ale po-
nad ta wrzawa motlochu, gorowat glos
sumienia a gtos ten spokojnym byt i do-
no$nym.

— Wybieraj — mowit on do niego
— wyznaj kim jeste§ i zbaw duszg¢ ma-
tki 1 swoje wtlasng, gin spetniajac obo-
wigzek; albo zyj nadal w klamstwie

a po latach niewielu badz potepionym
wiecznie za to, ze nie spelites synow-
skiej powinnosci.

Ponowny, natarczywy krzyk ludu
wyrwat Gunge z $miertelnego wahania,
w ktorem losy jego wazyly si¢ na szali.
Objawszy oburacz $wiecone, woniejace
drzewo przygotowane na ofiar¢, napet-
nit zywicg i aromatami faldy podniesio-
nej swej szaty, powrocil do sanktuaryum
i utozywszy wysoki stos dokola lezace-
go u stop Doorgi trupa matki, przy-
lozyt don ogien z ottarza zdjgty. Pa-
trzyt jak ptomienie ogarnialy szaty zmar-
fej, zlocistemi blaskami rozpromieniajac
sine jej oblicze; potem zamknat za soba
drzwi przybytku, ktorych nikt procz
niego nie mial prawa przekroczy¢, a
wspinajac si¢ po ottarzu i posagu Do-
orgi, dostat si¢ przez oszklony w skle-
pieniu otwor, na dach $wigtyni. Ztam-
tad wszedl na najwyzszy szczyt $rodko-
wej koputy 1 przystanal, spogladajac
z gory na lud, ktory miotal si¢c w unie-
sieniu  radosnem. Wszystkie twarze
zwrocone byly ku niebu, bo tam na
horyzoncie, kedy widnialy purpurowe
pregi zachodu, wielka czarna chmura
posgpnym calunem zawista nad obloka-
mi; chmura ta rosta i pote¢zniala z ka-
zda chwila, a zrywajacy si¢ wiatr, ktory
szepta¢ juz poczynat w lisciach bana-
now i male tumany kurzu podnosit nad
droga, skrzydlami swemi niost ja 1 pe-
dzit coraz blizej; w koncu zaslonita ona
cata jasnos$¢ stoneczna a duze, rzadkie
krople deszczu pada¢ poczely z litosci-
wego nieba na spragniong ziemig.

Gunga stat i patrzyl. Spokojnym
byl sila meczenska, ktéora odbijata sig
na bladem jego obliczu, dokota ktorego
wiatr igral z jasnym jego wlosem. Cho¢
bowiem odnos$nie do wierzen swych
wspotwyznawcow, popetnit byl s$wigto-
kradztwo zdejmujac $wigcone zarzewie
z oftarza, dla dopetnienia rytuatu cu-
dzego obrzadku, jednak spokojnym byt
W sumieniu swojem, bo zadosy¢ uczynit
powinnosci synowskiej.

U stop jego lud krzyczal i radowat
si¢, az $wigtynia wstrzgsa¢ si¢ zdawata
w podwalinach swoich, a ws$rod wichru
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i deszczu rozbrzmiewaly do kola wota-
nia: »Doorga jest wielka 1 wielkim jest
jej arcykaptanl« A syn stat nierucho-
my, zapatrzony w nie, bo, jakby na-
tchnionym wzrokiem zbada¢ chcial jego
tajemnice, ktore hukiem grzmotoéw i bty-
skiem piorunéw przemawiaty do ludzi,
Spalone usta chwytaly orzezwiajacy po-
wiew wiatru, ktory chtodzit czoto mto-

de, na ktéorem S$witaty mys$li wielkie;
teskne oczy spuSciwszy sie ku ziemi,
(Cigg

|| Iruga z malp cztekoksztaltnych,
Szympans, dzieli z gorylem oj-
czyzn¢, poniewaz zamieszkuje lasy za-

chodniej Afryki, w nizszej 1 wyzsze] Gwi-
nei. Jest znacznie od goryla mniejszy,
takze czarny, mniej niz tamten podobny
do cztowieka, lecz przewyzsza go umy-
stowemi zdolno$ciami; moze to jednak
ztad pochodzi¢, ze goryl dotychczas
bardzo malo jest znany, a szympans juz
od XV stulecia byt poznany i czyniono
nad nim liczne spostrzezenia, zarO6wno
w wolnym jego bycie, jak 1 w niewoli.

Lubi on wigcej towarzystwo niz go-
ryl 1 bardzo zrgcznie wlazi na drzewa,
tak ze wielka zachodzi trudno$é¢ w zlo-
wieniu zywcem starego szympansa. Na-
pastowany, broni si¢ energicznie 1 nie
mozna go jako przeciwnika lekcewazy¢.
Zresztg jest zwawy 1 dosy¢ lagodny,
oswaja si¢ tatwo 1 daje si¢ do rdéznych
postug uktada¢. Czgsto bywa przywo-
zony do Europy, ale w naszym klimacie,

w krotkim czasie konczy na suchoty
plucne.
Najdawniej, bo od wielu wiekow

znang malpa, przedstawiajacg podobien-
stwo z czlowiekiem jest Orangutan,
gdyz juz stary rzymski naturalista Pli-
nius opowiada wiele o mieszkajagcym
w Indyach »satyrze.« Nalezy doda¢,
ze po indyjsku Orang znaczy czlowiek,
utan za§ dziki; utang albo outang jak
cz¢sto, lubo m” Inie pisza, znaczy zbojca.

obejmowaly ja ostatniem spojrzeniem,
naraz btyskawica straszna rozdarta chmu-
ry, zakreSliwszy nad glowa arcykaptana
$wietlang aureole. W blasku jej lud
zgromadzony u stép $wiatyni ujrzal chy-
laca si¢ posta¢, ktora zgarngwszy faldy
biatej szaty, rzucita si¢ z dachu na
marmurowy dziedziniec.
Gdy arcykaptana podniesiono — juz
nie zyl; dobry syn polaczyl si¢ z matka.
KONIEC.

dalszy.)
Zwierze t6 obecnie zdaje si¢ znajdowacl
tylko na wyspie Borneo, gdy dawniej
mieszkalo na wszystkich innych indyj-
skich wyspach. Ze wszystkich matp po-
dobnych do czlowieka orangutan ma
najdtuzsze rece, siegajace przy wypro-
stowanej postawie az do kostek. Cialo
jest pokryte gestym ciemno rdzawo lub
brunatno czerwonej barwy wlosem, twarz
i dlonie sg nagie, jasno-miedzianej lub
ceglastej barwy, lecz zwykla barwa skory
pod wlosem jest niebieskawo-szara. Wtos
na gtowie spada ku przodowi na twarz,
na przedramieniu skierowany jest ku
tokciom. Zupetlie zdrowe zwierzeta ni-
gdy nie opierajag cigzaru catego ciatla
na przednich rg¢kach ale przewaznie na
zadnich, opierajac tylko lekko palce rak
przednich na ziemi, dla utrzymania ro-
wnowagi, co mu jest koniecznie potrze-
bnem, gdyz mtody orangutan, nawet
prowadzony za jednag re¢ke, nie moze
dhugo i8¢ wyprostowany na zadnich re-
kach, nie dopomagajgc przytem sobie
oparciem drugiej przedniej r¢ki na ziemi,
w razie zachwiania réwnowagi.
W stanie spoczynku orangutan cze¢-
sto siedzi ze skrzyzowanemi nogami na
wzor ludow wschodu, a do snu uktada

wyciagajac si¢ na grzbiecie albo na
boku, zgina lekko kolana a ramiona
krzyzuje na piersiach.  Sprawozdania

wielu podroznikow gltosza, ze orangutany
w lasach swej ojczyzny budujg sobie na
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gateziach drzew z liSci 1 splecionych
gatazek szatasy, chroniace je zaréwno
od palacych promieni zwrotnikowego
stonca, jak 1 od obfitej nocnej rosy.
Muller z Heidelbergu, ktory jako zoolog
pozostajacy w holenderskiej
wyspach indyjskich, czesto miewat zre-
czno$¢ czyni¢ spostrzezenia nad oran-
gutanami, opisuje je jako zwierzeta w
wysokim stopniu nietowarzyskie, pedza-
ce zycie samotne, albo najwyzej po dwa
lub trzy razem. Wyglad ich jest su-
rowy 1 melancholiczny, temperament
apatyczny, ruchy powolne 1 na pozoér
niezgrabne; z natury sg tak oci¢zale
i leniwe, ze jedynie uczucie gtodu albo
obawa grozacego niebezpieczenstwa mo-
ga je wyrwac¢ =z gnus$nego spoczynku i
pobudzi¢ do energicznej czynnos$ci. Pod
wplywem jednak tych bodzcéw okazujg
taka energie i dzielnos$¢, jakiej nie mo-
zna bylto si¢ domys$laé, sadzgc z ich
oci¢zatego 1 apatycznego wygladu: sila
jego za$ tak jest wielka, ze walka z nim,
bez pomocy broni palnej, bytaby wprost
niemozliwg. Krajowcy na wyspie Bor-
neo bardzo si¢ ich obawiajg 1 starannie
omijaja miejsca znane jako siedlisko
orangutanéw. Rzadko je mozna spo-
tka¢ na ziemi, poniewaz stale trzymaja
si¢ na drzewach, torujac sobie droge
wsérod gatezi z zadziwiajacg zrgcznoscia.
Caly czas przepgdzajg w szatasach swoich
na drzewach i opuszczaja je tylko dla
wyszukiwania sobie pozywienia. 7
si¢  wylacznie
ich nigdy
chociaz

stuzbie na

Zywia
owocami 1 nie widziano
spozywajace migso lub jaja,
mtode orangutany w niewoli
predko nawykaja do migsnych pokar-
mow. Muller sltyszal na Sumatrze o
orangutanach w tamecznych lasach, sam
jednak nie widzial zadnego.

Anglikowi Clarke Abel zawdzigczamy
cenne spostrzezenia, zrobione przez niego
nad orangutanem zlowionym na Borneo
1 przywiezionym przez pewnego kapitana
do Jawy, a ztamtad do Europy, podczas
tej morskiej podrdzy.

»Gdy to zwierze siedzi na rownej
plaszczyznie, zaktada noge¢ jedn¢ na dru-
gg; siedzac na galezi lub na linie, spo-
czywa na pictach, ze skurczonemi kola-

nami i cialem pochylonem naprzéd. Po
przybyciu z Borneo na Jawe, nasz oran-
gutan, zanim zostal wyprawiony na okret
»Caesar,« przez par¢ dni chodzit zupet-
nie wolno i1 nie probowat nawet uciekac,
jesli nie ograniczano jego swobody; lecz
gdy go wsadzono do wielkiej bambuso-
wej klatki, w ktérej miat by¢ na okret
odwieziony, wpadl w wielkg wsciektos¢.
Poznawszy, ze jest w niewoli, pochwycil
rekami zelazne prety swej klatki i wstrza-
sajac niemi, usitowat je potamad; prze-
konawszy si¢ jednak, ze calej klatce nie
da rady, wziat si¢ do pojedynczych pre-
tow 1 znalazlszy nareszcie jeden stabszy
od innych, wylamat go i1 wydostat sie
na wolno$¢. Po przywiezieniu go na
okret, probowano rozmaitymi sposobami
go obezwladnié, ale zawsze potrafil si¢
wyswobodzié, tak Ze nareszcie pozwolo-
no mu wolno chodzié¢ po okrgcie; wkrotce
zabrat znajomo$¢ z majtkami i przewyz-
szyl ich w zrgcznos$ci tazenia po linach;
majtkowie bowiem upedzali si¢ za nim,
cieszac sie, ze tak zrecznie umial im sig
wywija¢. Z poczatku umykatl przed
niemi za pomocg szybkos$ci skokéw, ale
gdy si¢ ujrzal ze wszystkich stron oto-
czonym, uchwycit si¢ luzno wiszacej liny
1 zawist, bujajac si¢ na niej w powietrzu.
Czasem czekal spokojnie na drabinie
sznurowej, albo w koszu masztowym,
poki jego prze§ladowcy si¢ nie zbliza,
a gdy juz byli pewni Ze go pochwycay,
wtedy jednym skokiem dopadal liny
1 spuszczal si¢ na niej na poktad, albo
po rejach przeskakiwatl z jednego masztu
na drugi. Czesto majtkowie wstrzasali
ling na ktorej siedzial, tak mocno, Zem
si¢ obawial, aby nie spadt do morza;
predko si¢ jednak przekonalem, ze sila
jego muskuldéw wytrzyma zwyciezko te
probe. Gdy wpadt w dobry humor,
wtedy zblizat si¢ do swego przeSladowcy
na dilugo$¢ ramienia i dawszy mu po-
rzadnego szturchanca, w mgnieniu oka
jednym poteznym skokiem, chronil si¢
przed odwetem. Na Jawie zamieszkiwal
on wielkie tamaryndowe drzewo, rosnace
blisko mojego mieszkania; urzadzil sobie
na niem legowisko z posplatanych ga-
lazek przykrytych lis¢mi. Caty dzien
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lezal w tem gniezdzie, wysunawszy tylko
glowe i1 patrzac na przechodzacych; zta-
zil za§ wtedy tylko, gdy ujrzat niosacych
owoce, aby cz¢$¢ swojg dostaé. Wra-
cat zawsze na noc do swego gniazda,
o zachodzie stonca albo 1 wczeéniej,
jesli byl dobrze nakarmiony. Wstawat
o wschodzie slofica i odwiedzal tych,
ktorzy go karmili. Na okrecie sypiat
zazwyczaj w koszu masztowym, okrywa-
jac si¢ kawalkiem zaglowego plotna.
Robiac sobie legowisko, bardzo byl za-
jety usuwaniem wszystkiego, co postanie
jego mogto czyni¢ nierbwnem. Wtedy
dopiero rozposcieral ptotno, ktadt si¢ na
niem na wznak i druga jego potowa sie
przykrywat. Czasami uprzedzalem go,
zajmujac jego legowisko i draznigc go
tem, ze niby nie chce mu ustapic.
Wtedy usitlowat wyciaggnaé¢ z podemnie
ptoétno, albo sktoni¢ mi¢ do ustgpienia
mu i uspokoit si¢ dopiero wtedy, gdy
cel swoj osiagnal. Je$li ptétno byto do-
statnie i wystarczalo dla na obu, wtedy
spokojnie uktadat si¢ przy moim boku.
Gdy ptétno schowano, wtedy szukat in-
nego okrycia i raz ukradt kurtke¢ u majtka,
to znowu $ciagnal koszule rozwieszong
do wysuszenia, albo koldr¢ z hamaku.

»Pozywienie jego na Jawie sktadato
si¢ z owocoéw, zwlaszcza z mangustow,
ktore nadzwyczajnie lubit. Na okrgcie
jadl chetnie migso, zwlaszcza surowe,
lubit tez chleb, ale nadewszystko prze-
ktadat owoce, jes$li tylko mogt ich do-

sta¢. Na Jawie, za napoj stuzyla mu
woda, na okregcie napdj jego rownie byt
urozmaicony jak jadlo; najlepiej lubit
kawe 1 herbate, lecz chetnie tez pijat
wino, a upodobanie w goracych napo-
jach zaznaczytem, ze u kapitana ukradt
butelke koniaku. Sposéb w jaki si¢
staral otrzymac¢ pozywienie, dawal nam
mozno$¢ poznania jego charakteru i bys-
tro§ci. Chwytal chciwie podawane sobie
jadto 1 wpadat w gniew, gdy mu go
natychmiast nie podano. Upe¢dzat sig
tez za stuzba, u ktéorej w reku widziat
jadto. Rzadko wychodzitem na poklad,
nie majac w kieszeni stodyczy lub owo-
cow 1 wtedy nie moglem si¢ ukry¢ przed
Sledzgcym jego wzrokiem. Niekiedy usi-
towatem ukry¢ si¢ przed nim, wspinajac
si¢ do masztowego kosza, ale zawsze on
juz mi¢ tam uprzedzil. Wtedy zaczepial
si¢ jedna zadnig rgka za ling, druga
zadnig i1 jedng przednig obejmowal mig
za nogi, a pozostala wolng przednig
rekg starannie oprozniat mi kieszenie.
Kiedy mu si¢ nie udawalo mi¢ dosiggnaé,
wowczas wdrapywat si¢ wysoko po li-
nach i1 ztamtad spadal na mnie, a gdy
przeniknglem jego zamiar i zstgpowalem
juz na dot, wtedy szybko spuszczal si¢
po linie i spotykal mi¢ na dole. Cza-
sem tez uwigzywalem pomarancz¢ na
sznurku 1 spuszczalem ja na pokiad
z kosza masztowego, a gdy chcial ja
uchwyci¢, podrywatem jg sznurkiem do

gory. (Ciag dalszy nastapi.)

OBJASNIENIA RYCIN.

Jaguar na lowach. Jaguar jest najdra-
piezniejszym czworonogiem Ameryki. Ojczy-
zng jego jest przewaznie Ameryka potudniowa,
lecz i w péinocnej mozna go spotkaé, lubo
tylko pojedyficzo, jak w Mexyku i potudnio-
wo-zachodnich prowincyach Stanoéw Zjedno-
czonych. Jaguar przebywa chetnie w ge-
stwinie nad brzegami rzek lub w poblizu ba-
gien. W dzien odpoczywa w wysokiej i
gestej trawie lub krzakach; rowno jednak ze
zmierzchem wychodzi z swej kryjowki, polu-
jac do pdéznej nocy na zdobycz. Pozera on
wszelkiego rodzaju zwierzgta.  Jednakowoz

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa .Katolika, w Bytomia O.-Szl. -

nigdy wigcej nie zabija, anizeli pozre¢ jest
w stanie. Rowniez i1 dla aligatora staje si¢
niebezpiecznym, gdyz ptywak z niego znako-
mity. Najwigkszym przysmakiem jaguara sag
zotwie. Jak wszystkie koty dwa razy na zdo-
bycz nie skacze, jezeli ja w pierwszym skoku
chybit. Niektére plemiona Indyan jedza bar-
dzo chetnie migso z jaguara; skora z niego
jest rébwniez bardzo ceniona. Na rycinie wi-
dzimy jaguara czychajacego na zdobycz a
w poblizu plywajacego aligatora.  Aligator
padnie niezawodnie ofiara, jezeli si¢ zbytnio do
drzewa, na ktérem wrdg jego czycha, przyblizy.

Redaktor odp.: Adam Napicralnkl w Bytomia.
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— Hej! niesumienni ludzie, jutro uplywa
ostateczny termin, jaki wam przez szlachetna
litos¢ datem; ale wyscie o nim widza nadobre
zapomnieli — a dhluzej juz czekac¢ nie bedg!

Ta grozba, wypowiedziana pod pogigtem
sklepieniem n¢dznego poddasza, w uszach jego
mieszkancow zahuczata niby echo traby, co si¢
odezwie na sadzie ostatecznym. Wszystkich
oczy zwrobcity si¢ z przerazeniem ku drzwiom,
w ktorych straszyla blada, chciwos$cia napictno-
wana twarz lichwiarza Barbetty; wzrok jego
podobny do wzroku drapieznych ptakow, igrat
z ofiarami swej przemocy.

Stara Elzbieta jakby odzyskata sily, jakie$
uczucie strachu ja poruszylo, dreszcz zimny
przeszedt jej po skoérze, wysuszonej przez febre;
lezac na nedznym tapczanie, z glowa obwig-
zang tachmanami, rzucata wzrok przerazony,
zarzacy si¢ goraczka, ostupiaty, na to widmo
we drzwiach, co przyszto, aby jej zaniepokoié
chwile konania.

Ulisses, jej maz, stary marynarz, ktéry na-
prawiatl sie¢ siedzac przed wygastem ogniskiem,
upuscit z reki tkackie czotenko, a z pod wiel-
kiego palca nogi wymkneta mu si¢ plecionka.
Nagte przygngbienie go opanowalo, siedziatjak
skamieniaty, nie mogac znale$§¢ stlowa na odpo-
wiedz dla napastnika.

Syn jego Ambrogio w ciemnym kacie
izdebki melancholicznie koncem noza sadowat
glebie wypalonej fajki; — ustyszawszy glos
lichwiarza wypuscit z oczu strzaty plomienne,
ktére przebily ciemno$¢ poddasza, ale wrogowi
nic zlego nie zrobity.

— Tym razem nie znajdziecie u mnie
zadnej litosci, rozpoczatl znowu Barbetta glosem
ochryptym; jezeli jutro przed poludniem nie
sptacisz mi dlugu, woéwczas zlicytuje ci¢ na-
tychmiast; — sprzedam twoj¢ 16dz rybacka,
albo spale ja na pociech¢ Madony, aby ja prze-
blaga¢ za moj¢ zatwardziato§¢ wzgledem takich
bultai wierutnych, jakimi wy jeste$cie!

Lichwiarz to powiedziawszy wyszedl, za-
trzasnawszy za soba drzwi przegnite, z ktorych
odtracone szczatki wupadly z halasem na
ziemig.

Wyne¢dzniata twarz Elzbiety zaledwie wy-
chyli¢ si¢ zdotata z tachmanéw, w jakich si¢ ko-
bieta zakopata; konajaca niespokojnie pytata
meza i syna, ktorzy w milczeniu spogladali na
siebie.

— Nieszczgscie!  nieszczes$cie!  zajgczata
chora. Co zrobimy z soba, jes$li nam zabiora
16dz, nasz jedyny sposéb do zycia?

— Co robi¢? powtdrzyl ponuro Ambrogio,
ktorego palce ciagle $ciskaty niespokojnie re¢ko-
jes¢ noza.

do 1896.

— Mamy tylko dwie rzeczy do wyboru,
przemowit Ulysses, albo i§¢ na polow dzis w
nocy, albo zabi¢ tego czlowicka.

— Zabijmy go, potwierdzil z determina-
cya Ambrogio.

— Zabijcie go, przywtorzyla matka.

— Lecz, zaoponowal ojciec je$li polow
nam si¢ uda, bedziemy mogli jutro sptaci¢ caty
dtug; ostatniej nocy Griacomo zapetnil caty la-
dunek w ciggu dwoch czy trzech godzin.

— Noc jest czarna, stysz¢ jak morze
wsciekle si¢ rozbija; mruczata Elzbieta.

— A do tego — nastawa! syn — nie ma-
my ani wodki, aby si¢ na wodzie rozgrza¢, ani
oliwy na przynetg, ani ognia dla rozproszenia
ciemnosci.

— Moge to wszystko wzig¢ od Giacoma;
ma zapewne pienigdze — dzi§ rano sprzedat
wszystkie swoje ryby.

— Zapominasz ojcze, zeSmy juz mu winni
sporo.

— Pozyczy nam przynajmniej niedopalek
pochodni, nieco oliwy i kilka tykéw wodki.

— Lepiej odrazu zabi¢ tego potwora.
Noc taka czarna, morze czeka na ofiary; ku-
sita stara.

Jakby na potwierdzenie jej rad zlowrogich,
straszny wicher od morza uderzyt na dach,
ktory zatrzast si¢ i zatrzeszczal; zawiasy u okna,
gwaltownie szarpniete, zgrzytngly przerazliwie;
huk, pochodzacy z rozbijania si¢ fal o kamienna
tamg¢, ogluszat radzacych.

— Niech si¢ dzieje, co chce! wyrzekt
Ulisses. Sprobujmy!

Ambrogio odetchnat, jakby mu kamien
spadt z piersi, i schowat n6z do kieszeni, wprzod
przyjrzawszy si¢ dobrze ostrzu, co blyszczato w
ciemnos$ciach poddasza. Chora takze odetchneta
swobodniej; — 1 jej piersi juz nie tloczyta nie-
pewnos¢.

— Chodzmy sprobowaé, powtorzyl Ulisses,
ktadac na glowe czapke wekiniang i na plecy
sukman¢ polatang. — Jezeli cios uda sig —
lotr bedzie miat to, na co zastuzyl; jesli chybi
— pojdziemy ryby lowié.

Wyszli.

— Idzcie, powiedziala za nimi chora, a
wracajcie niedtugo.

* *

Wiesz co, m6j synu — mowit Ulisses od-
wigzujac t6dz — wolg jeszcze sprobowaé poto-
wu, chociaz noc taka niepewna.

— Ja wolatbym odrazu tego psa wystaé
na tamten $wiat, odrzekt lakonicznie Ambrogio,
przymocowujac wiosla.

— We wszystkiem jest przeznaczenie, moj
synu. Jezeli niepogoda zatrzymata Barbette
w domu i pozwolila mu przez to uniknac za-
czajonych na niego wrogdéw, to widocznie Bog



nie chcial, aby$Smy swe race splamili krwia
blizniego.

Syn nie dat si¢ przekonal ta sentencya
moralng, pociggnal z flaszki wodke i podal ja
ojcu, ktory napil si¢ takze; potem zapalil fajke
i silnem uderzeniem wiosta odepchnal 16dz od
kamiennej tamy.

Ojciec zapalit pochodni¢ zatknigta na przo-
dzie lodzi; wkrotce plomien rozwldczony wia-
trem wydtuzyt si¢ w flage ognistg, co si¢ od-
bijata w wzburzonej wodzie jak plama krwawa.

Statki kotysaty si¢ na swych kotwicach
todzie rybackie, z zaglami zwini¢temi i opuszczo->
nemi wiostami, staly w linii przywiazane do
brzegu; kilku rybakow S$ledzito wzrokiem Ulis-
sesa, ktory stojac przy sterze, o$wiecony ogniem
pochodni, wyraznie rysowat si¢ na tle ciemnosci
nieba i morza.

Port podobny byt do ptywajacego miasta,
ktorego mieszkancow ukotysato do snu ciagle
pluskanie wody pod dnami statkow, osti’e gwi-
zdanie wiatru pomig¢dzy sznurami, i odgtos da-
lekiej burzy. Gdy blyskawica rozdarta hory-
zont — maszty rysowaly si¢ w powietrzu jak
ramiona lunatykow kotyszacych si¢ na falach.

L6dz Ulissesa, pod wodza silnego ramie-
nia Ambrogia, sungta szybko po wzburzonych
wodach portu; niezadtugo spotkata si¢ ze spie-
niong fala, ktoéra kamienna tama odepchnela
na szerokie morze. Wicher dat na skaly two-
rzace tamg, o ktorg rozbijaty si¢ wmdy uderza-
jace z wsciekloscig. U wejscia do porfyi byta
linia rozgraniczajaca spokdj od burzy, byl punkt,
w ktorym spotykaty si¢ bezpieczna przystan
i niepewny ocean.

Ten punkt, te linig, trzeba bylo przeby¢.
Dwa razy 1odz Ulissesa uderzata $mialo spig-
trzone fale, dwa razy fale odrzucaly ja niby
pitke najlzejsza. Ambrogio, rozgrzany niecier-
pliwoscia i wodka, odwazyt si¢ jeszcze na je-
den zuchwaty atak, — 16dz zostala tym razem
wyrzucong na sam szczyt fali i zachwiala si¢
jakby miata wpas¢ w przepasé; herkulesowe;j
sity rybak uderzyl na nowo wiostem i zep-
chnat t6dz w rozszalata burzg.

Przez godzing krucha t6dZz byla rozbijana
o gory piany kipiacej dokota; woda wznoszaca
si¢ z szaleistwem rozbieganego rumaka, to
chciala 16dZ podrzuci¢ do nieba, to starata sig
pograzy¢ ja w glebiach oceanu; chwilami wi-
dziano 16dZz uczepiona na wzdgciach, chwilami
gingta w czelusSciach ciemnych, otoczonych ze
wszystkich stron woda, gdzie pochodnia bty-
szczala jak latajaca gwiazda. Plomien zywicy
oswiecat konwulsye jakim t6dz ulegata.

Byta jednak jakby chwila wypoczynku w
tej walce zywiotdéw. Wiatr dat jeszcze ale juz
nie z taka gwaltownoscia; fale jeszcze si¢ bu-
rzyly, lecz szczyty ich przybieraty coraz réwniej-
sze powierzchnie. Lo6dz sungla po tych po-
wierzchniach, robigc kota szerokie, majesta-
tyczne. Rybacy, przyzwyczajeni do szarpania

si¢ z wichrem rozrywajacym wlosy i1 odzienie,
do rozbijania si¢ todzi na szczytach i w glebiach,
do dzikiego echa wzburzonych zywiotow, od-
zyskali przytomno$é, zmiarkowali gdzie sa i do
rownowagi zupelnej doprowadzili zmysty na
chwile zamacone nadludzka prawie walka
1 grozba niebezpieczenstwa.

Ambrogio wychylit ostatni haust wodki,
potem oddat wiosto ojcu, ktory zastapil syna
w kierowaniu lodzig. Mtlody rybak pochwycit
harpun i umies$cit si¢ zuchowato na posterunku
bojowym, oparlszy lewa noge¢ na przodzie todzi
a druga na jej brzegu. Rozlat kilka kropel
oliwy dokota todzi i wychylit si¢ nat¢zajac
wzrok, goraczkowo oddychajac, z harpunem na-
przdd, jak z lanca do ataku.

Ramiona i nagie nogi odbijaty blask pocho-
dni, co si¢ palita nad jego glowa; wicher roz-
rzucal mu wlosy i odzienie, cata jego postac
wyraznie si¢ rysowala na powierzchni wody.
Oko jego gorzalo zarem poludniowym, narze¢dzie
mordercze trafialo szczgsliwie i zrgcznie w ryby
zwabione kulkami oliwy, uchodzacemi przy pto-
mieniu pochodni za zer takomy. Ani jedno
uderzenie nie chybilo; juz spora kupa ryb le-
zata u noég Ulissesa, ktory z radoScia patrzyt
na dzielne uderzenia i wprawnem okiem obli-
czal warto$¢ potowu.

W niewielka godzing w lodzi juz tyle ryb
lezato, ze spienigzywszy je mozna bylo zupeiie
sptaci¢ lichwiarza, i jeszcze starczyloby na wy-
zywienie rodziny przez tydzien caly przynaj-
mniej.

— Juz dosy¢ synu, przemoOwit wowczas
ojciec, nie kusmy Boga; potéow przeszedt nasze
oczekiwania i potrzeby.

— Jeszcze jedno uderzenie! zawotal syn
glosem rozdraznionym.

Wzrok jego ptomienie ciskal, twarz krwia
nabiegta, rgce S$ciskaly harpun konwulsyjnie;
— z kolanem na cyplu todzi i noga oparta o
jej brzeg, nachylony, $cigat wzrokiem ryby, co
si¢ pod 16dz weciskaty.

— Dosy¢ juz! dosy¢! powtarzat ojciec gto-
sem niespokojnym.

Ambrogio poraz ostatni, jak mowil, zapuscit
w wode bron rybacka.

W chwili kiedy wychylony z todzi badat
wzrokiem czy uderzenie bylo dobre, fala nad-
biegta, zepchneta 160dz z miejsca 1 wszystko
oblata piang. Ulisses pochwycil wiosto i zanu-
rzyt je w falach; wzrok jego na chwile zajety
tym niespodziewanym atakiem, teraz zwrocil si¢
ku przodowa todzi.

Syna tam nie byto.

Nadeszta druga fala i 16dz jeszcze dalej
odrzucita. Ulisses robit nadludzkie wysilenia
aby utrzyma¢ si¢ w miejscu, 1 podczas gdy z
rozpacza robit wiostem, nadstawial ucha czy
wsrdod burzy nie ustyszy krzyku syna.

Nikt nie wota!



Tylko stupy wody rycza po dawnemu. Po-
chodnia zamoczona rzuca blade $wiatetko; Uli-
sses przeszto godzing, ktéora wydaje mu si¢
wiecznoscia, krazy po tej przestrzeni, nie tra-
cac nadziei, ze znak jaki lub glos na pomoc
go wezwie. Ambrogio byt dzielnym plywakiem;
bral on nieraz goéra nad towarzyszami — ale
tym razem morze bylo tak wzburzone, noc tak
czarna!

Ambrogio wpadt do wody, nie majac czasu
ani krzykna¢, ani raki wyciagnac

Biedny ojciec utkwil wzrok w glabie oce-
anu; w oddali widzial cienie batwandéw, ktore
przybierajac ksztalty ludzkie, szamocace sig z
sobg jakby w ucieczce przed $miercia, nieszcze-
Sliwego tudzity.

Niekiedy zdawalo mu sig, ze widzi ciato
plywajace na powierzchni wody; gdy fala ude-
rzyta o spod todzi zdawalo mu sia, ze trup
jego syna o dno sig rozbija. Ale te goraczko-
we przerzucania sig od nadziei do z watpienia,
od zwodniczych cieni do prawdy musiaty sig
nareszcie  skonczy¢. Wyobraznia  gorgczki
1 rozpaczy musiata ustapi¢ rzeczywistosci; prawda
straszna, nieublagana, stanala przed oczyma
doswiadczonego rybaka.

Bybak juz zwatpit o wszystkiem, ale ojciec
jeszcze sig spodziewal...

Nareszcie i na ojca przyszta chwila roz-
czarowania; ugiat sig i on pod cigzarem zwat-
pienia. Rzucil okiem rozpaczy na zdobycz,
ktoéra syn zlozyt u nodg jego. Ryby jeszcze sia
rzucaly w konwulsyach konania, oczy ich bty-
szczaly blaskiem nieruchomym, paszcze mialy
roztwarte.

— Co mam robi¢ z tern bogactwem? za-
pytat sig rybak glosem ponurym. Wowczas
stangta mu na oczach Zona, co w zimnej izbie
na bartogu, glodna, zniszczona febra konata.
Wistrzast sia, chwycit wiosto 1 byt gotéw do
stoczenia ostatniej walki z przeznaczeniem.

Predko ptynat do portu; latarnia morska

migotala niepewno, nieco dalej migotaty latarnie
nadbrzezne.

Ulisses robil wiostem z rozpaczliwa ener-
gia, juz byl niedaleko kamiennej tamy, dwa
szczeSliwe rzuty wystarczaly na dostanie sig do
portu.  Wilk morski rozbijat wioslem slupy
wodne, jakby to stomki byty; 16dz juz portu
siegala — gdy nagle fala, podobna do owego
potworu co pochwycit juz jedng ofiarg, na todz
sig rzucita.

W  okamgnieniu 16dz
skale...

W nadmorskim mieScie jeszcze wszyscy
spali, przyjemnie kolysani harmonig wspanialej
burzy; celnicy czuwajacy noc calg w porcie ani
sia domyslali, ze tuz obok nich, pod ich noga-
mi rozegral sig straszny dramat; — wszyscy
byli spokojni a lichwiarz Barbetta najsmaczniej
zasypial snem sprawiedliwego.

znalazta sig na

Dwa dni pdzniej znaleziono na brzegu wy-
rzucone ciata ojca i syna, i szczatki ich todzi.

Przyszta ludno$§¢ 1 ciala zabrano, aby
kosztem miasta je pochowal; przyszedt i lich-
wiarz ale zmarlym nie mial odwagi spojrzec
W oczy.

Poszedt on jednak na poddasze, mys$lac,
ze moze zdota na czem$ swag stratg choé
w czeSci odzyskac; stangt we drzwiach
i spojrzal Elzbiecie w oczy, co ostro patrzyty
na niego.

Lichwiarz chcial przemowi¢, chcial pogrozié¢
ale nie mogt, bo oczy szklanne odwroci¢ sig od
niego nie chcialy.

Stat jak przykuty do ziemi, zapomnial cho-
dzi¢; — oczy wigcej sily mialy, niz ramiona
wszystkich jego wierzycieli...

Od drzwi lichwiarza oderwa¢ musiano; wy-
niesiono go a on wcigz powtarzal, ze wracaé
na poddasze musi, by zamkna¢ oczy uparcie
W niego wpatrzone.

nie nabierze koloru czekolady. nalazek francuzki z X1Y wieku;

Przed wuzyciem,

ogrzewa sig ja tymczasem Kkarty sg starozytniej-

i za pomoca topatki drewnianej sze i niewatpliwie pochodzg ze

smaruje szpary i rysy w kopy- Wschodu.

Jako dowodd wscho-

— Czyszezenie Kart. Zabru- tach. Kopyta przedtem powinno dniego ich pochodzenia przyta-

dzone karty najlepiej czyszcza by¢
si¢ za pomoca benzyny. Trzeba szczone.
zwilzy¢ watg w benzynie i deli-
katnie wyciera¢ prawg strong
karty.

— Kit do kopyt konskich.
Dwie czgéci gutaperki rozmigkcza
siag w wodzie dobrze cieptej i dzieli

starannie wymyte i oczy- czaja fakt, ze we

* Odkad karty znane s3 w muja sia

Wtloszech
zwano je poczatkowo Naib, w
Hiszpanii za$ Naipe3, wyrazy
oznaczajace w arabskim jezyku
przepowiednia. Najbardziej praw-
dopodobnem jest przypuszczenie,
ze Cyganie, ktorzy i dzi§ zaj-
ig gltéwnie wrbzeniem

na drobne kawatki wielkos$ci orze-
cha; nastgpnie, z jedna cze$cig
gumy ammoniakalnej, topi sig w
naczyniu Zelaznem, pobielanem,
ciggle mieszajgc, dopdki masa

Europie? Przeciwnicy kart utrzy-
muja, ze zostaly wymyslone dla
zabawienia chorego na umysle
krola francuskiego Karola VI.
Ogolnie mniemajg, ze jest to wy-

z kart, przynie$li je z Indyi Sa-
racenom. Stamtad rozpowszech-
nity si¢ we Wiloszech, Hiszpanii
i Portugalii.  Pochodzenie kart
musi by¢ indyjskie, gdyz miedzy



malowanemi na
nich, a figurami szachowemi
wielkie zachodzi podobienstwo.
Poczatkowo w szachach byt tylko
krol albo sultan, wezyr i jez-
dziec jako oficerowie, reszta za$
zwata si¢ piars, co w Indyacl
oznacza pieszych zolnierzy;u nas
maja miano pieszkéw albo pion

wizerunkami,

kow. Tak samo w Kkartach
pierwotnie byly tylko trzy fi
gury: krol, rycerz i giermek

Szachy posiadaty 32 figury ity
lez kart bylo w talii; pdzniej
liczba ich wzrosta do 36, osta-
tecznie za§ doszla do 52 Juz
w roku 1299 znane byly w
Niemczech wloskie karty. Wto-
chy bardzo dlugo dostarczaty
ich Europie, gdyz tam najpigk-
niej umiano je malowaé. W An-
glii uzywano ich juz w r. 1278;
w ksiedze rachunkéw krola Ed-
warda I. znajduje si¢ nastgpu-
jaca pozycya: »Cztery krole
8 szylingdéw 5 pensow.« Az do
roku 1360 znano tylko karty
r¢cznie malowane, dopiero w po-
lowie XIY wieku zaczeto dru-
kowac¢ je w Niemczech, wskutek
czego staty si¢ tak tanie i przy-
stepne, ze nie tylko wyzsze sta-
ny, ale i lud zaczal ich uzywac.
We Erancyi cztery odmienne
kolory w kartach zwa sig: coeur
(serce), carreau (kwadrat', trefle
(koniczyna) 1 pique (wldcznia).

* Stuigce we Florydzie uzy-
wajg do szorowania podtdég po-
marafcz zamiast mydta; przeci-
naja je na dwie polowy i mig-
sista strong wycieraja zabrudzone
deski. Podtogi, po takiem umy-
ciu, 1$nig si¢ od biatosci. Poma-
rancze we Florydzie sg bardzo
tanie.

* W Pazdzierniku r. 1684,
ztotnik, Mikotaj von Benschoten,
w Amsterdamie, podarowat pani
von Reisselaar, na urodziny,
pierwszy wynaleziony przez sie-
bie i wyrobiony naparstek. W
dotaczonym do upominku liscie,
stawetny ztotnik pisze, ze posyla
nowe, nieznane dotad narzedzie
dla ochrony pracowitych jej pa-
luszkéw, jako dowdd szczegdl-
nej czci i hotdu. W dwanascie
lat pézZniej niejaki Jan Lotting
wprowadzil nowy wynalazek do
Anglii, gdzie od razu si¢ rozpo-

4

wszechnil. Naparstki wyrabiano
wtedy ze ztota, srebra lub zelaza
i noszono na wielkim palcu.
W Chinach najwigcej sg cenione
naparstki z pertowej konchy, wy-
sadzane zlotem. Najpickniejszy
naparstek posiada krolowa syam-
ska; ksztalt jego przypomina
kwiat lotosu, jest misternie ze
ztota wykuty i wysadzany bry
lantami.

ZARTY.

Ilxecx iv iydowskiej sxkole.

— Powiedz mi, gdzie siedzi
rozum?

— On wcale sobie nie siedzi.

— A gdziez jest?

— On chodzi za interesami.

— Dlaczego?

— Bo jakby on siedzial, toby
nie byl rozum.

Takie powod.

On: Stojac przed domem:
Moje kochane dziecko, powiedz
ojcu, aby tu wyszedl na chwi-

leczﬁq.

Dziecko: Kiedy tatko nie
ma czasu.

On: A c¢6z robi?

Dziecko: Mama go bije.
Podstuchane.
. — Cobze$ dal zonie na imie-
niny?
— Zastawitem jej zloty ze-
garek, a za te pieniadze ku-
pitem nowa suknig.

«

ZAGADKI.
Jest wyraz zioZony z 7 glo-
sek, ktore oznaczamy liczbami
arabskimi w porzadku liter.

Liczby: 4, 5, 6, 4, 1 materya,
ktéra nosza bogatejpanie.

6, 7, 2 wyraz w le$nictwie uzy-

wany.

6, 7 wyraz oznaczajacy cos,

co jest koniecznem przy ma-

lowidle lub fotografii.

Sa

Co oznacza calo$¢ liczb, co

oznaczaja pojedyncze liczby?
2.

Ja§ dostawszy 10 ksiazek,
mial ich tyle, ile Kazio, a gdyby
dostat 20, mialby o poloweg wig-
cej niz Kazio. Ile ksigzek miat
Jas?

Rozwigzanie zagadek z Nr, 9:
1.

Ogm
b r «
0 b a z e k
granica
ma z i1 d 1t 0
e ¢ 1
k a 0
2.

Odpowiedz na to pytanie po-
lega na wlasnosci liczby 9. Wy-
pisuje si¢ rozne liczby, w ktorych
podzielng jest liczba 9, jak na-
przyktad 18, 27, 36, 108, 126
az do 999. Jezeli potem kto$
wybierze w mysli liczby, naprzy-
ktad 162 i 279, doda je do sie-
bie, a w sumie 441 doda 4 + 1
i powie nam sume¢ 5, to my do-
petniajac 5 do 9, zgadniemy, ze
liczba trzeciag jest 4, wybraws y
znowu liczby 171 i 288, bedzie
suma ich 459, a suma 5 -+ 9= 14,
dopetnienie do 18 jest 4, czyli
’iczba zgadywana.

Kochani matke!

Dla tego kupuj¢ jej Karola Weila

ekstrakt

mydlany,

najlepsze suche

mydto w formie proszku;ulatwia on jej
racg, ochrania jej zdrowie i dzien, w
torym ma pranie, przemienia jej w
swieto. Nie nalezyjbrac co innego jak tyl-

ko
do prania.

szare paczki z markg ochr. wanna
Do nabycia we wszystkich

handlach mydta i towar, kolonialnych.

Nakladem i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.
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Czasto pisza si¢ polskie listy na papierze, na ktérym jest nagléwek z niemie-
ckim obrazkiem lub napisem. A gdy si¢ komu na to uwage¢ zwroécito, tedy od-
powiadal, Zze papieru listowego z polskimi napisami dosta¢ nie mogl. Aby
temu zapobiedz, postarata si¢ nasza drukarnia o stosowne nagtowki i napisy i poleca

Papier listowy 1 koperty
po takich samych cenach, jakie w skladach za niemieckie ptaci¢ trzeba, z tadnymi
nagtowkami i polskimi napisami (jak: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus,
Szczes¢ Boze, Bog z Tobg, Serdeczne pozdrowienie, Witam Was) po nast¢pu-
jacych cenach:

5 arkuszy listowego papieru i 5 kopert w tece za 10 fen., z przesytka 15 fen.
10 » » » 10 » » » 20 » » 30 »
25 » » » 25 » » » 40 » » 50 »

Nalezyto$¢ uprasza sie przesyta¢ naprzdod pod adresem: W ydawnictwo
,Katolika” w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

Przewodnik do spowiedzi generalnej,

Dla spowiednikow 1 spowiadajacych sig.
Przez bl. Leonarda z Porto Maurizio.

Podtug najnowszego oryginal, wydania rzymskiego. Drugie wydanie pomnozone i poprawione.
Cena egzemplarza 35 fen. — Na portoryum nalezy dofaczy¢ 3 fen.

Do nabycia w Ekspedycyi ,KATOLIKA” w Bytomiu.

EilSESaSHSaSraSaSaSHS5agaSaSHSHS5a5a5aSEgSS5HS55agaSHSS5Bgh.SHSESa5a5aSZ o

(tOJT Znacyne ynijenie ceny/

Zyu)ot fyana i Xba
Sejusa Chrystusa
i 73oga Tiodjicy 3)j/etficy Tlaryi

iv 23 zeszytach i ozdobiony 135 rycinami.
Zeszyt pojedynczy kosztuje tylko 40 fen. (dawniej 50 fen.) — Okladki
do dzieta tego naby¢ mozna po 1.50, 1.75 i 2 marki.

[fesjit" Kto kupi razem 23 zeszyty wprost 7 Ekspedycyi ,Katolika“
ptaci zamiast 11 mk. tylko 8 marek.

Zamiejscowi muszq nadestaé nalezytos¢ naprzod, oprocz tego na frankowanie
dolgczy¢ 25 fen., ajezeli wiecej niz 10 mil, 50 fen.

Zamawia¢ nioina pod adresem:

78fydawniefin)o ,, Jfatolika”, J3ytom (JSeuthen O.-of)
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Wydawnictwo ,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

poleca

Zarys dziejéw Polski Porozbio-
rowej. Oena 1,25 m., z prze-
sytka 1,35 mk.

Wojsko polskie z 1831 r. z obraz-
kami. Cena 2 mk., z prze-
sytkg 2,10 mk.

Podrecznik geografii ojczystej.
Cena 1,25 mk., z przesytka
1,35 mk.

Nabozenstwo do $w. Antoniego
Padewskiego napisat ks. Euze-
biusz Stephan, prob. w Tworo-
gu. Za pozwoleniem ksigzeco-
biskupiego wikaryatu jenerat.
Cena 35 fen., z przesytka 38 f.

Prawo zabezpieczajace robotni-
kéow na stabo$¢ i staros$¢
z dnia 22-go Czerwca 1879,
ktore 1-go Stycznia 1891 wy-
szto w zycie. Cena 40 fen,
z przes. 45 fen.

Zywot $§w. Stanistawa Kostki
(z obrazkiem) 10 fen., z przes.
13 fen.

Zywoty §. Jadwigi, bt. Kunegun-
dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem) 10 fen., z przes. 13 fen.

Modlitwa do §w. Jozefa (po pol-
sku i po niemiecku), 2 fen., z
przesytka 5 fen. (100 egzempl.
1,70 mk. franko).

Cudowne przeniesienie Domku
N. M. Panny z Nazaretu do
Loretu, 5 fen., z przes. 8§ fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Wykaz przyjecia do bractwa
trzezwosci 10 fen.,, z przes.
13 fen. (100 egz. 4,50 m. ft.)

Pie$ni kalwaryjskie, 5 fen., z
przes. 8 fen. (100 egz. 4,50 m.
franko.)

Rachunek sumienia czyli Przy-
gotowanie do pierwszej spowie-
dzi $wigtej 5 fen., z przesytka
8 fen. (100 egzempl. 4,50 m.
franko.)

Litania do Przenajsw. Serca P.
Jezusa 5 fen., z przes. 8§ fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Modlitwa przez Stolice Apostol-
ska nakazana, 2 fen., z przes.
5 fen. (100 egzempl. 1,70 m.
franko).

Pieniadze trzeba nadsyta¢ naprzod.
Zamawia¢ mozna pod adresem: W y-
dawnictwo ,.Katolika** w By-
tomiu (Bentheu O.-S.)

Wydawnictwo ,Katolika" w Bytomiu

poleca co dopiero wydang, bardzo pickng ksiazke
pod tytulem:

Z niwy Slazkie]
Wiersze Czestawa Lubinskiego
2 tomy po 160 str. w jednej ksigzce.

Cena za egz. nieoprawny . . . . 1,00 m.
e py OPTAW DY coiiieieieeneeee e 1,50 ,

o ,eleg. oprawny w ptotno 1,80 ,

Na portoryum prosimy dolgczy¢ 20 fen.
IMP" Kazdy Polak na Szlasku powinien t¢
ksiazke posiadac!

Za nadestaniem nalezyto$ci w znaczkach pocz-
towych przesyla odwrotnie

Wydawnictwo ,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

Diun fti111
OD POCZATKU DO NAINOWSZYCH CZASOW.

Wedtug najlepszych zréodel opracowal Maryan z nad Dniepru.

Cato$¢ obejmuje mniej wigcej 300 stronnic druku w 8-ce z 80-ciu
picknemi obrazkami wazniejszych wypadkoéw dziejowych, wizerunkami kro-
low i stawnych mezow polskich.

Cen¢ pomimo starannego wydania, aby nabycie dzietka w trudnych
dzi$ stosunkach kazdemu umozliwié¢, ustanowiono na

MI | marke 60 fenygéw. KM)

Upraszamy o taskawe zamowienia i jesteSmy przekonani, ze wy-
datku tego nikt nie pozatuje. Zamowienia prosimy nadsyla¢ pod adresem:

WYDAWNICTWO ,,KATOLIKA*,

Bytom, ulica Piekarska nr. 29.

hakltadem Wydaubiictiia ,,Xafolika"

wyszly i sa do nabycia:

Piesni Polskie
uzywane
na Gornym Szlgsku.
Zebral J. Gallus.

tfcST* Cena zeszytu 20 fen.

Dziesi¢¢ zeszytow oprawnych w jedne ksiazke za 1 mk. 50 fon.,

z przesytka 1 mk. 70 fen. — Pigé¢ zeszytow oprawnych w jedne

ksiazke za 1 mk. z przesytka franko. — Nalezyto$¢ przesytaé

nalezy w liScie naprzéd w znaczkach pocztowych. — Zamawiac
L4 mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,,Katolika®“ A
w Bytomiu (Beuthen O.-S.) X



